GATAFAN (Beni Gatafan)

Medine'ye gbc eden Ukbe b. Vehb, Resil-i
Ekrem tarafindan Beni Hildl b. Amir’e
Islam davetcisi olarak génderilen Ma'kil
b. Sindn ve Hendek Gazvesi sirasinda
miusliman olan Nuaym b. Mes'id gibi
kabile mensuplar hari¢c Gatafanlilar’in
buylk kismi uzun siire islam’a yaklas-
mamis ve muslimanlara diismanlik et-
mistir. Gatafédn'in Muharib ve Sa'lebe
kollarinin Zdemer’'de toplanip Medine
cevresini yagmalamaya hazirlandiklarin
6grenen Hz. Peygamber Uzerlerine bir
sefer diizenledi. Ashaptan 450 Kisinin
katildidi, Gatafan (Zdemer) Gazvesi de-
nilen by sefer sirasinda (Rebitlevvel 3 /
Eyltl 624) kabile reislerinden Di'sdr b.
Haris, yagmurda 1slanan elbisesini ku-
rutmakla mesgul olan Resul-i Ekrem'’in
yanina gizlice yaklasarak onu éldirmek
istemis, fakat onunla yiiz yiize gelince
sarsiimis, Kkilici elinden diismis, bunun
lizerine muisliman olmustur (ibn Sey-
yidiinnas, I, 303 vd.). Ertesi yil Beni Na-
dir Gazvesi'nden sonra Necid bélgesin-
deki Gatafanlilar'dan Muharib ve Sa'le-
be ogullarinin miislimanlarla carpismak
Uzere toplandiklarini haber alan Hz. Pey-
gamber onlara karsi bir gazve tertiple-
di (bk. ZATORRIKA* GAZVESH).

Hendek Gazvesi'nde Gatafanllar, Ku-
reys kabilesinin ve yahudilerin muittefi-
ki olarak miusliimanlara karsi cephe al-
dilar. Muharebe sirasinda Esca’ kabilesi-
nin ileri gelenlerinden Nuaym b. Mes'ad
musliman oldu. Rivayete gére Nuaym
ve kabilesi muharebe devam ederken
cesitli disman gruplar arasinda ihtilaf
cikarmaya calistilar. Kuzey istikametin-
deki ticaret kervanlarinin musliimanla-
rin tesir sahasina girmesi Uzerine, Benl
Kureyza Gazvesi'nden sonra Mes'Qd b.
Ruheyla baskanh@indaki Esca‘lilar'in Hz.
Peygamber’le 6nce muahede imzaladik-
lari, sonra da topluca musliman olduk-
lart anlasiimaktadir (ibn Sa'd, I, 306). Re-
sal-i Ekrem, Hendek Gazvesi esnasinda
Medine'nin hurma gelirlerinin Ucte biri-
ni vererek Gatafanllar’t muttefiklerin-
den ayirmak istedi, ancak bdyle bir an-
lasma gerceklesmedi (a.e., II, 69).

Hendek Gazvesi'nden yaklasik dort
ay sonra Fezare kolu reisi Uyeyne b. Hisn
Hz. Peygamber'in develerini gasbedip
cobanini 6ldiirdl. Bunun lizerine Resil-i
Ekrem bir sefer diizenleyerek onlart Zi-
 kared'e kadar takip etti (bk. GABE GAZ-
VESI). Bir ticaret kervaninin basinda bu-
lunan Zeyd b. Harise Gatafanlilar'in ara-
zisinden gecerken aniden hiicuma ug-
radi, arkadaslar1 sehid edildi ve mallari
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alindi (6/627). Bu hiicumdan gigcliikle
kurtularak Medine'ye donen Zeyd Resil-i
Ekrem tarafindan Beni Fezadre Uzerine
goénderildi. Zeyd, basarili bir askeri ha-
rekatla &teden beri islam aleyhtari ta-
virlart ile bilinen Ummii Kirfe'yi ve diger
bazi kimseleri esir alarak Medine'ye don-
di. Ote yandan 7. yilin baslarinda (Ma-
yis 628) Hz. Peygamber Hayber'e yonel-
digi sirada Gatafanlilar'in bilhassa Fe-
zare kolu Hayber yahudilerine destek
verdiyse de bunlar musliimanlarin uygu-
ladigi taktik sonucunda yurtlarina don-
mek zorunda kaldilar. Res(l-i Ekrem bir
ihbari degerlendirerek Fezareliler Uizeri-
ne Besir b. Sa‘d kumandasinda bir bir-
lik yollad1. Besir bazi esir ve ganimetler-
le geri déndU. 8. yilin S&ban ayinda (Ara-
lik 629) Eb( Katéde el-Ensari’nin kuman-
dasinda Gatafan Uzerine diizenlenen se-
riyye ile de (Hadira Seriyyesi) cok sayida
ganimet ve esir alindi. Artik direnme im-
kani kalmayan Uyeyne b. Hisn dlisman-
ca davranislardan vazgecip musliman
oldu ve Mekke'nin fethine katildi, Hu-
neyn Gazvesi'nden sonra Cirdne’'deki
ganimetlerin dagitimi sirasinda muelle-
fe-i kuldbdan sayilan Uyeyne'ye 100 de-
ve verildi.

islamiyet’e karsi uzun siire cephe alan
Gatafanlilar arasinda baslayan islamlas-
ma hareketi 9 (631) yilinda tamamlan-
di. Beni Fezare ile Mirre, Harice b. Hisn
ve Haris b. Avf baskanliginda bir heyeti
Medine'ye géndererek Islamiyet'i kabul
ettiklerini bildirdiler. Bununla beraber
miuslimanliklart sathi idi. Nitekim Re-
stl-i Ekrem’in vefatindan sonra Feza-
re kabilesi reisi Uyeyne irtidad ederek
peygamberlik iddiasinda bulunan Tuley-
ha b. Huveylid ile birlesti. Harice b. Hisn
kumandasinda Hz. Ebl Bekir'in Zllhas-
sa yakinindaki ordugéhina saldiran mis-
rikler bozguna ugratildi. Ayrica Halid b.
Velid de Uyeyne'yi Buzdha'da maglip
etti ve esir alarak Medine'ye génderdi.
Uyeyne'nin éldirilmesine karar verildiy-
se de islamiyet'i gercekten benimsedigi-
ni sdyleyerek élimden kurtuldu. Esca‘li-
lar irtidad olaylarina karismadilar. Gata-
fanlilar, Hulefa-yi Rasidin devrinde Ka-
disiye Savasli gibi bllyiik muharebelerde
[slam ordusunda gérev aldilar. Emevi-
Abbasi miicadelesinin son safhasin] tes-
kil eden Zap Suyu Savasina katildilar.
Abbasi intildlinden sonra Gatafan’'in adi
daha az duyulur oldu. Fezare, Esca’ ve
Sa‘lebe 230'daki (844-45) bedevi ayak-
lanmasi icinde yer aldi. Bllyiik Boga'nin
(Boga el-Kebir) bastirdig! bu isyandan son-
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ra kabilenin 6nemli bir kismi Arabistan’i
terketti ve yerlerini Tay kabilesi aldi.
Emevi Halifesi Hisdam b. Abdilmelik'in
emriyle 107’'de (725) Misir'a iskan edi-
len Kuzey Araplart (Adnaniler) arasinda
Gatafan'in adi gecmez. Ancak daha son-
raki dénemlerde Misir, Libya ve Endu-
lis'te Gatafan'a mensup olduklarini ile-
ri stirenler cikmistir. Muallakat sairlerin-
den Antere ile Nabiga ez-Zibyani Gata-
fan kabilesindendir.
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Arap dil bilimi,
dil felsefesi ve Islam mantig
alanlarindaki calismalariyla tanimnan

Alman sarkiyatcisi.
L $ yaic N

Bremerhaven'de dogdu. 1947 yilinda
liseyi bitirdi. 1948’de Tilbingen'de Pro-
testan ilahiyati okumaya baslamasinin
ardindan Aramice ve Ibranice ile ugras-
masi bir¢cok meslektasi gibi onu da sar-
kiyatciliga gotirdi. Ertesi yildan itibaren
tahsiline Tiibingen’de Islam arastirmala-
r1, semitistik ve felsefe bdlimlerinde de-
vam etti. 1955 yilinda Jérg Kraemer’in
yaninda Die Parva naturalia des Aristo-



teles in der Bearbeitung des Averroes
adli doktora tezini tamamladi. Daha son-
ra bir siire, Deutsche Forschungsgeme-
inschaft tarafindan masraflari karsilanan
ve yayimi bugin de siiren Wérterbuch
der klassischen arabischen Sprache
Uzerinde calisti. Kasim 1956'da, o za-
manlar Tibingen Universitesi biinyesin-
de bulunan Sark Semineri'ne arastirma-
cl, arkasindan da asistan oldu. Temmuz
1961'de, Emevi dénemi sairlerinden Adi
b. Rika'dan rivayet edilen siirler zeri-
ne hazirladigi Die Fragmente des ‘Adi
Ibn ar-Riga“ adl dogentlik tezini verdi.
Tibingen'de bir yil dogent olarak gorev
yaptiktan sonra o siralarda yeni agilan
Saar Eyalet Universitesi Sarkiyat Bélii-

mii'ne Kurucu profesér tayin edildi (1963)

ve 8 Mart 1986'da 6liimiine kadar bu
béliman idareciligini ylrdttd.

Helmut Gatje, doktora tezinde ele al-
digi Aristo'nun ibn Risd zerindeki te-
siri konusunu, Yunan diisiincesinin is-
1am diistincesine tesiri seklinde genelles-
tirerek hayati boyunca islemistir. Onun
ilk calismasi gibi 6limiinden sonra ya-
yimlanan ve en son yazilarindan biri olan
“Zu neuen Ausgaben von Texten des
Averroes” baslikli makalesi de (Der Islam,
LXVII [1990], s. 124-139) bu konuya ay-
rilmistir. Bu esas konunun yaninda, dok-
tora tezini kaleme aldiktan hemen son-

ra bir stire Wérterbuch der klassischen -

arabischen Sprache ile mesgul olarak
bu eserin Anton Spitaler ve Joérg Krae-
mer ile birlikte ilk iki fasikilini yayim-
lamak suretiyle ilgi alanini dil ve sozlik
calismalarini da icine alacak sekilde ge-
nisletti. Buna, daha sonra Tibingen’'de
asistanligini yaptigi Rudi Paret'in uzman-
lik alani olan Kur'an arastirmalarini da
dahil etti. Gatje'nin ilgi alanlarinin ge-
sitliligini, Universite 6égrenimi sirasinda
derslerini takip ettigi ilim adamlarin-
dan o&zellikle tcl, Kur'an-1 Kerim'i Al-
manca'ya tercime eden Rudi Paret, dok-
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torasini yoneten Jorg Kraemer ve felse-
fe-mantik hocasi Bruno Baron von Frey-
tag etkilemistir. Gatje'nin ilmi arastir-
malarinin disinda Arapca, Farsca, Tlrk-
ce, Siiryanice ve Aramice'nin dgretilme-
sine katkida bulundugu, hatta zaman
zaman kendisinin de bu konuda gérev
aldigi goralir.

Géatje, her ne kadar Uzerinde calistigi
metinleri yorumlarken “miellifin ne kas-
tettigini tesbit ederek bu tesbiti esas al-
mak gerektidi” (Zeitschrift fiir Geschichte,
I [1985], s. 143) gbrisini savunsa da
sarkiyatcl geleneginin, bir biitiin olarak
Islam tefekkiiriinii Grek felsefesine ve
Ozellikle de Aristo felsefesine irca etme
temayilind asamamistir. Yazilarinda goé-
rilen, her seyi Grek felsefesine dayan-
dirma gayreti (Daiber, s. 7), onun sinir-
Il konularla ilgilenmesi ve bu sebeple
-meseléa fikih usuld, beyan ve meani ilim-
lerinde- ortaya cikan fikirlerin ayni za-
manda filozoflar tarafindan bilindigi hu-
susunu goézden uzak tutmasindan da
kaynaklandigi anlasiimaktadir (mesela
bk. Arabica, XXI [1974], s. 166-167). Gat-
je'nin sarkiyatct gelenegiyle yetinmeyip
ugrastigi alanlarla ilgili Batt bilimlerin-
deki yeni gelismelere de agik olmasi onu
sarkiyatcilarin cogundan ayiran bir hu-
susiyetidir. Mesela Universite 6grencili-
gi sirasinda derslerini takip ettigi von
Freytag'in Logik. Ihr System und ihr
Verhaltnis zur Logistik (Stuttgart 1955)
adll kitabini, ézellikle dil-mantik ve dil-
varlik iliskisini ele aldigi hemen her ya-
zisinda zikreder. Transformasyonel gra-
meri dikkate alarak yazdigi “Probleme
semantischer ldentitdt” (ZAL, 11T [1979],
s. 7-27) adli makalesinde de Arap dil bi-
limcilerinin modern transformasyoncu-
larinkine benzer bir bicimde “derin ya-
p1” ile “ylzeysel yapi”y1 ve formel-lisani
ile semantik anlam seviyelerini birbirin-
den ayirdiklarini géstermeye calismis-
tir. Gazzall hakkinda yazdidi “Logisch-
semasiologische Theorien bei al-Gaz-
zali” (Arabica, XXI [1974], s. 151-182) bas-
ikl makalesi, onun son zamanlarda or-
taya cikan kavram bilimi (sémasiologie)
veya gosterge bilimiyle de (sémiotique)
ilgilenmesinin ve bu alanda yapilan yeni
calismalardan faydalanarak distinirin
0 glne kadar anlasilamamis bir cephe-
sini tesbit etme gayretinin Grinddur.

Sarkiyatcl geleneginin yetersiz oldu-
gu yerlerde G&tje, bu gelenegin temel
var sayimlarini sarsmadan modern bi-
limlerdeki terminolojiyi kullanmaktan
da geri durmamistir (Oriens, XXV-XXVI
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[1976], s. 152). Ozellikle Gunter Jakoby'-
nin isledigi “dilden hareketle varlik hak-
kinda konusma” fikrinin tesiri altinda
kalarak nahvi bu y6nden ele almis, fa-
kat Arapca’'nin bu konuda Jakoby'nin
yaklasim seklinin éngérdigli temellere
yeterince sahip bulunmadigi iddiasini
ileri sirmustir. Ancak bu iddiay ileri
sirerken Jakoby'nin tezinde Almanca'’yl
esas aldigini ve Arapca ile Almanca'nin
yap! acisindan farkll olduklarini gézden
uzak tuttugu anlasilmaktadir. Gatje'nin,
Arap dil biliminden hareketle ulastigt
baslica sonug¢ ise Bati'da yazilan Arapga
dil bilgisi kitaplarinda yeterince hisse-
dilmeyen “tarif” ile “tahsis”in farkini
gbstermek ve 6zellikle tahsisin nahiv ve
bu esasa dayali tercimeler acisindan
6nemini vurgulamak olmustur. Gétje
nahivle ilgili arastirmalarinda glnlik di-
li ontolojik-mantiki acidan tahlil etme-
yi denemis ve bu konuda daha cok Ze-
mahseri'nin el-Mufassal’l ile Muvaffa-
kuddin ibn Yais'in bu kitaba yazdigi serh-
ten faydalanmistir. Gatje, bu iki eser-
de nahiv ele alinirken bazi mantiki kav-
ramlara miracaat edilmis olmasini, nah-
vin de Grek dlislincesinin tesiri altinda
ortaya ciktigr tezini desteklemek icin
Kullanmustir.

Géatje, mantik alanindaki arastirmala-
rini ozellikle ibn Sina ve ibn Risd Uze-
rinde yogunlastirmis, bu arada Batr'da
nisbeten yeni olan sarth kiyaslar ve mu-
rekkep dnermeler mantidi alaninda mus-
liman mantikg¢ilarin- ulastiklari sonucla-
r ortaya koyarken bunlardaki orijinali-
teyi Stoa mantikgilarinda da benzeri ko-
nularin ele alindigi gerekgesiyle inkar
etmis, ayrica arastirmalarinda cagdas
Bat1 diistincesindeki yeni gelismeleri dik-
kate almaya calisirken misliman man-
tikcilarin sadece Aristo mantiginda, on-
da yoksa Stoa mantikgilarinda bulunan
fikirlerin birer nakledicisi olduklarini gés-
terme gayretine girmistir. Nitekim bu
gayretle, Aristo mantiginda bulunmadi-
g1 halde ibn Sina tarafindan cok genis
bir sekilde ortaya konan sartl istidlalle-
ri, hem onun ifadelerini hem de Stoaci-
lar'dan gelen kirtk dékik bilgileri zor-
layarak Grek disilincesine irca etmeye
calismistir (Zeitschrift fiir Geschichte, 11
[1985], s. 159). Yine Farabi'nin murek-
kep 6nermeleri ele alan goéruslerini de
onun Stoa mantigindan istifade edisinin
bir delili olarak gérir (Der Islam, XLVII
[1971], s. 13, 23). Ibn Sina'nin, es-Sifd’
ve diger eserlerindeki istidlal sekilleri-
ni baskalarindan almayip bizzat kendi-
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sinin gelistirdigini sdylemesine temas
eder (Zeitschrift fiir Geschichte, 11 [1985],
s. 158); arkasindan da bu ifadenin, onun
6ncistiniin ve bu isi yaparken faydala-
nabilecedi hazirlayict malzemenin bu-
lunmadig! anlamina gelemeyecedini ile-
ri stirerek sarkiyatcilarda yaygin sekilde
gorilen bu tavri her ne pahasina olur-
sa olsun birakmak niyetinde olmadigini
gobsterir. Ona gére muisliman mantikgi-
larinin Grek mantikcilarina dayandikla-
r1 gercegini tartismaya. dahi gerek yok-
tur; asil mesele gecis yollarinin tesbi-
tinden ibarettir. Bu var sayimdan hare-
ketle, hemen her seyi Grek mantikgila-
rindan aldigina inandigi ibn Sinad'nin bu-
nu hangi yollardan gerceklestirmis ol-
dugu konusunda bir dizi spekilasyon
yapar. Mesela Grek mantikcilarinin Kul-
landig bir kelime eger Ibn Sind'nin isle-
digi bir kavrama benziyorsa, bu benzer-
lik ibn Sina'nun ilgili fikri ve hatta bu ala-
ni onlardan -bu konuda yazi yazip yaz-
madiklari bilinmese dahi- aldigini gos-
termek icin yeterli bir delildir. Bu arada
ibn Sina'nin Aristo sonrasi Grekce eser-
leri gérme imkéaninin olmadigini ve han-
gi Kkitaplarin Arapg¢a'ya cevrildiginin de
kesin bicimde bilinmedigini kabul eder;
ancak arkasindan bunun sadece tesirin
keyfiyetiyle ilgili oldugunu ve meseleyi
daha da karmasik bir hale getirdigini
ileri stirerek ibn Sind'nin, kaynaklarini
daha &nceki Islam tefekkiiriinde bulan
Grek mantigindan farkli bir mantik siste-
mi gelistirdigini reddeder (a.g.e., Il [1985],
s. 159). Ona gére, musliman mantikgcila-
rinin Aristo mantiginda bulunmayan bir-
cok alanda ortaya koyduklari yenilikler
Aristo sonrasi Grek mantikcilarindan fay-
dalanilarak aciklanmalidir.

Gatje, Islam’da dil- diisiince iliskisi tize-
rinde calisan nadir arastirmacilardan bi-
ridir. Cesitli makalelerinde mantikla na-
hiv arasinda ortak olan bircok konunun
misliman dil alimleri tarafindan nasil
ele alindidina temas ettikten sonra Ba-
t'da yazilan Arapc¢a gramer Kitaplarinda,
nahiv kitaplarindaki ontolojik - semantik
fikirlerin ihmal edilmesinden dogan ek-
sikliklere dikkat ¢ekmistir. Nahiv konu-
sundaki calismalarinda Arapg¢a’yl man-
tiga irca ederek incelemek onun yazila-
rindaki en orijinal tarafi olusturur. An-
cak dilin mantigini ortaya cikarmak icin
degil dili mantiga irca etmek icin calisir
ve bunu yaparken de dili kullanmanin
ontolojik 6n sartlarini ve sonuglarini bi-
rinci planda tutarak Islam diinyasinda
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unutulan bir distince seklini adini koy-
madan strdlrir.

Sadece arastirma yapmakla kalmayan
Gétje, cesitli eserlerinde kendisinin de
dahil oldugu arastirma geleneginin ilim-
deki 6nemini vurgulamis ve bu konuda-
ki gérislerini zaman zaman tekrar goz-
den gecirmistir. Yayimlanmis yazilarinin
bir kismi Alman Universitelerindeki sar-
kiyatcilik Uzerinedir. Gatje'nin eserleri,
hem konulart hem de metotlar1 acisin-
dan tarihi-filolojik sarkiyatci gelenegi-
nin bazi degisikliklerle birlikte glinimiz-
deki bir devami olmaktan 6teye gece-
memistir.

Eserleri. 1. Die Parva naturalia des
Aristoteles in der Bearbeitung des
Averroes (Tibingen 1956). 2. Die Epito-
me der Parva naturalia des Averroes.
1. Text (Wiesbaden 1961). 3. Die Frag-
mente des °Adi Ibn ar-Riga® (Tiibingen
1961). 4. Studien zur Uberlieferung der
aristotelischen Psychologie im Islam
(Heidelberg 1971). 5. Koran und Ko-
ranexegese (Ziirich - Stuttgart 1971; ing.
terclimesi, The Qur’an and its Exegesis,
Los Angeles 1976). 6. Das Kapitel iiber
das Begehren aus dem mittleren Kom-
mentar des Averroes zur Schrift liber
die Seele (Amsterdam - Oxford - New York
1985).

Gatje'nin baslicalari yukarida belirti-
len kitaplarindan baska ilmi dergilerde
bircok makalesiyle ansiklopedi madde-
leri yayimlanmistir. Ayrica miisvedde ha-
linde cesitli calismalar birakmis olup
bunlardan bazilari 6limiinden sonra ba-
silmistir (Daiber, s. 11-16).
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na", Zeitschrift fiir Geschichte der arabisch-
islamischen Wissenschaften, sy. 2, Frankfurt
1985, s. 140-204; a.mlf., "Zu neuen Ausgaben
von Texten des Averroes”, Isl, LXVII (1990),
s. 124-139; R. Jakobi, "Helmut Gatje (1927-
1986)", a.e., LXIV (1987), s. 1-3; H. Daiber, "Hel-
mut Gatje (1927-1986)", ZDMG, CXXXVIII (1988),

s. 1-16.
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2 GAUDEFROY-DEMOMBYNES, L

Maurice
(1862-1957)

Fransiz sarkiyatcisi.
L $ vatc! N

Amiens'de dogdu. Hukuk tahsili gér-
diikten sonra Cezayir'e giderek orada
René Basset'nin talebesi oldu; Arap dili
ve edebiyati hakkinda genis bilgi edindi.
Paris’e dénilince Ecole des langues orien-
tales’e intisap etti. 1895'te Cezayir'de
Tilimsén Okulu’'nda mudUr olarak gérev
aldi. 1898 yilinda Paris'e déndi ve Ecole
des langues orientales'de kiitliphane
midird, 1911°'de de ayni okulda Arapca
hocasi oldu. 1923’te altmis bir yasinda
iken doktorasini tamamladi ve Paris Uni-
versitesi Edebiyat Fakiltesi'ne 6gretim
Uyesi tayin edildi. 1927'de Sorbonne’a
bagl! Ecole des hautes études'deki islam
Arastirmalart Merkezi midurligtne ge-
tirildi. 1935 yilinda Académie des inscrip-
tions et belles lettres'e Uye secildi. Ce-
zayir'de kaldigi stire icinde Magrib ve En-
dilUs tarihiyle ilgilendi ve bu bdlgeler-
deki Arap lehceleri lzerinde calist. 12
Agustos 1957'de Paris'te 6ldU.

Eserleri. 1. Les cérémonies du ma-
riage chez les indigénes en Algérie
(Paris 1901). Bu eserinde, Cezayir'deki
diigin adet ve merasimleri hakkinda
diger islam Ulkeleriyle karsilagtirmalar
yaparak bilgi verir. 2. Les institutions
musulmanes (Paris 1921, 1931, 1946). 3.
La Syrie a I'époque des Mamelouks
d'apres les auteurs arabes (Paris 1923).
Memliikler déneminde Suriye'deki dev-
let teskilati hakkinda bilgi vermektedir.
4. Le pelerinage a la Mekke (Paris 1923).
5. Le monde musulman jusqu'aux cro-
isades (Paris 1931). Baslangictan Hacli
seferlerine kadar gelen bir Islam tarihi-
dir. 6. La grammaire de l'arabe classi-
que (Paris 1937, R. Blachére ile birlikte).
7. Mahomet (Paris 1939, 1957). “L'évolu-
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